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   “ The Phoenix”                                                                       

Important Update: Monday, January 20, 2025 is Martin Luther King Day 
Observed. There is no school that day for students or faculty. 

 
Actualización Importante: El lunes 20 de enero de 2025 se celebra el Día de 
Martin Luther King. Ese día no hay clases para los estudiantes ni para el 
personal docente. 
Be Your Best, Do Your Best! 
¡Sé lo mejor que puedas, haz lo mejor que puedas! 
School Climate and Culture -  
Ambiente Escolar y Cultura -  
 
 

Mission Statement 
The mission of Madera Adult School is to provide 
students with an inclusive, diverse, and equitable 
learning community where they can achieve 
educational, career, and personal goals by 
developing respect, responsibility, and accountability, 
thus empowering the students to transition into the 
workforce and become contributing citizens of a 
global community (revised and adopted 5/17/23).  
 

Nuestra Misión 
La misión de Madera Adult School es brindar a los 
estudiantes una comunidad de aprendizaje inclusiva, 
diversa y equitativa donde puedan alcanzar metas 
educativas, profesionales y personales desarrollando 
respeto, responsabilidad y rendición de cuentas, 
empoderando así a los estudiantes para hacer la 
transición a la fuerza laboral y convertirse en ciudadanos 
contribuyentes de una comunidad global (revisado y 
adoptado el 17/05/23). 



 

 

Vision Statement 
Madera Adult School will be recognized as an innovative and 
progressive learning institution where students are inspired and 
supported by staff to be successful in the twenty-first century 
(Created and Adopted February 2018). 

Nuestra Visión 
La Escuela de Madera para Adultos será reconocida como una 
institución de aprendizaje innovadora y progresiva donde los 
estudiantes son inspirados y apoyados por el personal para tener éxito 
en el siglo XXI. 

 
 
⦿ RENEE’S  CORNER: Teachers keep working on Post Testing.   

 
⦿ HiSET TESTING: HiSet students need to contact the office staff to schedule an 
appointment with the HiSet Coordinator to schedule the HiSet tests. 
 

Teachers & Office Staff can nominate a MAS 
teacher or Office Staff for the “Going Above 
and Beyond” award!  This award recognizes 
a MAS employee that goes above and beyond 
the everyday expectations of her/his duties!   
Please call or email Barbara Juarez to 
nominate a deserving staff member.  You 
may call Mrs. Juarez at 559-675-4425 ext. 104 
or email her at 
Barbarajuarez@maderausd.org. 

¡Los maestros y el personal de la oficina pueden 
nominar a un maestro de MAS o al personal de 
la oficina para el premio "Ir por encima y más 
allá"! ¡Este premio reconoce a un empleado de 
MAS que va más allá de las expectativas diarias 
de sus funciones! ¡Los ganadores reciben un 
certificado y una tarjeta de regalo de $10! Llame 
o envíe un correo electrónico a Barbara Juarez 
para nominar a un miembro del personal que lo 
merezca. Puede llamar a Mrs. Juarez al 559-675-
4425 ext. 104 o enviarle un correo electrónico a 
Barbarajuarez@maderausd.org.  

 

 

 
Teachers: Please remember to read your emails 
and check your staff box on a daily basis. Thank 

you!  
 

mailto:anajasso@maderausd.org
mailto:anajasso@maderausd.org


 

 

Madera Adult School is registering students for HSD, HiSet, ESL & Citizenship. Students must call 
the school to schedule a time to register and test. Please plan to be here for at least 1.5 to 3 hours for 
testing (depending on the program that you are testing for). Students that are sick are asked  not to 
attend until all their symptoms are gone.  Please call our school at 559-675-4425 to schedule an 
appointment or visit our school website at Madera Adult School.  

Madera Adult School está registrando estudiantes para HSD, HiSet, ESL y Citizenship. Los 
estudiantes deben llamar a la escuela para programar un horario para registrarse y evaluar. Planee 
estar aquí durante al menos 1.5 a 3 horas para la prueba (dependiendo del programa para el que está 
probando). Se les pide a los estudiantes que están enfermos que no asistan hasta que todos sus 
síntomas hayan desaparecido. Llame a nuestra escuela al 559-675-4425 para programar una cita o 
visite el sitio web de nuestra escuela en Madera Adult School. 

 
❖ Attendance Policy: Students are expected to attend each day they are scheduled to 

attend. Please contact your teacher if you are going to be absent or late for your 
class. Students may be dropped for 2 consecutive absences if not in 
communication with their teacher. When attending your classes, students are 
expected to participate in the lesson. Attendance and a good attitude are very 
important to the program and to your success! 
 

❖ Política de Asistencia: Se espera que los estudiantes asistan todos los días que 
están programados para asistir. Comuníquese con su maestro si va a estar ausente 
o llegará tarde a su clase.  Los estudiantes pueden ser dados de baja por 2 
ausencias consecutivas si no se comunican con su maestro. Al asistir a sus clases, 
se espera que los estudiantes participen en la lección. ¡También son importantes la 
asistencia y una buena actitud que son importantes para el programa y para su 
éxito! 
 

 

 
 
 
 
               Department Chairs: 

 Mrs. Anzaldo - ESL/DOC             Mr. Redondo - HiSet/ABE   Ms. Garcia - CTE 
 Ms. Cruz - HSD    Mrs. Waters - SPED     
 
 
 
 
 
 

https://www.madera.k12.ca.us/Domain/910


 

 

 
 
 
 
 

Upcoming Events 
 
Welcome 2025 
 
January 1, 2025 
New Year’s Day 
 
Jan. 15, 2025 
Martin Luther King Jr. 
Actual Birthday 
 
Jan. 13, 2025 
3rd quarter begins 
 
 

 
January   Highlights 

 
 
 

 Monday, January 13, 2025 
 

Students Back in School 
 

 Monday, January 20, 2025 
 
 

Martin Luther King Jr. Day 
Observed No Students 

 Wednesday, January 29, 2025 Professional Development 
Meeting 4:00-6:00 pm 
 

   

 



 

 

 
 

The Citizenship Preparation class welcomes these new U.S. 
citizens: Avelmira Duarte Arellano  Francisco Carranza Mercado 

  Julian Quintero de la Cruz  Lidia Lopez de Chavez 

  Maria de Castillo Flores  Lorena Gonzalez Magana 

  Jesus Elias Gil    Rosa Maria Sandoval 

  Lorenzo Chavez Gonzalez  Nancy Madrigal Valdivia 

   

SOMETHING TO PONDER : 

January Reminders 

You can do anything,  

but not everything at the same time. 

You don’t have to figure everything out, 

restart as many times as needed. 

Your inner peace is to expensive to be sacrificed. 



 

 

Do more of what makes you forget about time. 
Our Mindful Life.com 

 

January is a beautiful time for reflection, completion, and 
new beginnings. 

What did the last year teach you? 

What do you choose to release or to renew? 

Consider these questions with a kind and forgiving heart 

For yourself and others. 
Positive Energy Quotes 

ALGO PARA REFLEXIONAR: 

Recordatorios de enero 

Puedes hacer cualquier cosa, 

pero no todo al mismo tiempo. 

No tienes que resolverlo todo, 

reinicia tantas veces como sea necesario. 

Tu paz interior es demasiado cara como para sacrificarla. 

Haz más de lo que te hace olvidar el tiempo. 

 

Enero es un momento hermoso para la reflexión, la realización y los nuevos 
comienzos. 

¿Qué te enseñó el año pasado? 

¿Qué eliges dejar ir o renovar? 



 

 

Considera estas preguntas con un corazón bondadoso y comprensivo 

para ti y para los demás. 

 

January 
January was named for the Roman god Janus, known as the protector of gates 
and doorways, which symbolize beginnings and endings. Janus is depicted with 
two faces, one looking into the past, the other with the ability to see into the 
future. What a fitting symbol for this first day of the year; this  month is our 
door into the new year. 

The months of January and February were  not originally in the ancient Roman 
calendar as the winter months were considered dormant, both in terms of 
agriculture and also in terms of making war.  This was a time of peace. Until 
450 BCE, the Roman calendar was 10 months, beginning in March (Martius), 
due to the March Equinox. Remember, March was named for “Mars” the god of 
War who was also an agricultural guardian. 

https://www.almanac.com/content/month-january-holidays-facts-folklore 

 

El mes de enero debe su nombre al dios romano Jano, conocido como el 
protector de las puertas y los portales, que simbolizan los comienzos y los 
finales. Jano se representa con dos caras, una que mira hacia el pasado y la otra 
con la capacidad de ver el futuro. Qué símbolo más apropiado para este primer 
día del año; este mes es nuestra puerta hacia el nuevo año. 

Los meses de enero y febrero no figuraban originalmente en el antiguo 
calendario romano, ya que los meses de invierno se consideraban inactivos, 
tanto en términos de agricultura como de guerra. Eran tiempos de paz. Hasta el 
año 450 a. C., el calendario romano constaba de 10 meses, comenzando en 
marzo (Martius), debido al equinoccio de marzo. Recordemos que marzo recibió 
su nombre de “Marte”, el dios de la guerra, que también era un guardián de la 
agricultura. 

 

 

 

https://www.almanac.com/content/month-january-holidays-facts-folklore


 

 

 

Certificates of Completion: 

Emergency Medical Technician 

Lance Hoffrage/Andrea Garcia: Instructors 
 

Dominic Arreazola  Robert Carella  Tomas Castaneda  Danielle Fouse 

Celeste Ledesma  Zamantha Miranda Quetzali Muniz   Zeff Stroke 

Alyssa Tegt-Rodriguez Andrea Vargas 

 

  

Students of the Month 
It is important that we recognize those students who have improved attendance, come 
to class on time, showing better study habits and are a positive influence in the 
classroom.  Send the name of 1 special student per class to Mrs. Juarez who will print 
a certificate honoring them as student of the month. It is important that we remember 
most of our adult students have never received such a recognition. This is one way to 
improve student morale and boost their self-esteem.  These names are to be submitted 
no later than the 25th of each month.  

 

Estudiantes del Mes 
Es importante que reconozcamos a aquellos estudiantes que han mejorado su 
asistencia, llegan a tiempo a clases, muestran mejores hábitos de estudio y son una 
influencia positiva en el salón de clases. Envíe el nombre de 1 estudiante especial por 
clase a la Sra. Juárez, quien imprimirá un certificado honrándolo como estudiante del 
mes. Es importante que recordemos que la mayoría de nuestros estudiantes adultos 
nunca han recibido tal reconocimiento. Esta es una forma de mejorar la moral de los 
estudiantes y aumentar su autoestima. Estos nombres deben presentarse a más tardar 
el día 25 de cada mes. 

 

 



 

 

Students of the Month for December:  

Adela Anzaldo: Angel Esteban Diaz  Victor Ortiz  Alfredo Buenrostro 

Jose Luis Del Rio Ochoa Gerneisha Latrice Whalem 

Jose Cornelio Lopez Hernandez Marcus John Gonsalves  

Cristian Rene Campos Demetrio Sebastian Cortez Ordaz 

Edgar Benito Chavira Vasquez    

Renee Smith:  Jesus Elias Garcia Gil  Maria de Lourdes Castillo Flores 

Ezequiel Ramirez: Modesta hernandez  Esperanza Guevara Celestina Elpidio 

Michael Marcyes: Candelaria Gallardo  Lorena Gonzalez  

Duane Peters: Steven Saenz  Diego Becerra  Richard Herrera  

   Varina Atif 

Miguel Correa Perez: Cristina Merino De Reyes 

Mirna Cervantes: Francisco Arellanes 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Student Support Staff 



 

 

 
Mrs. Barbara Juarez: Teacher on Special Assignment, Guidance Specialist. Please 
refer students on 504 plans to her. 

 
Mrs. Pam Brooks-Waters: Resource Specialist. She works with our Special Education 
/ IEP Students  
 
Karina Vera: Transition Specialist, SCAEC 
Karina will be available the following days: 
 

1st  Wednesday of Every Month from 10 am -6 pm 
2nd, 3rd & 4th Wednesday of Every Month from 9 am - 3 pm 
1 to 2 times per month on Monday 9 am - 3 pm 

 
 
In-Person, Telephone, and Virtual appointments available upon request 
Email: karina.vera@statecenter.com 
Phone: (559) 593-1131 Or by visiting their website at www.SCAECLearns.org 

 

Personal de apoyo estudiantil 
 
Sra. Bárbara Juárez: Maestra en Asignación Especial,Especialista en Orientación . Por 
favor refiérase a los estudiantes en los planes 504 con ella. 
 
Sra. Pam Waters: Especialista en Recursos. Ella trabaja con nuestros estudiantes de 
educación especial/IEP 
 
Karina Vera: Especialista en Transición, SCAEC 
A partir de octubre Karina estará disponible los siguientes días: 
 
 

1er miércoles de cada mes de 10 am a 6 pm 
2do, 3er y 4to miércoles de cada mes de 9 am a 3 pm 
Uno o dos veces al mes en el lunes de 9 am a 3 pm 

 
Citas en persona, telefónicas y virtuales disponibles previa solicitud 
Correo electrónico: karina.vera@statecenter.com 
Teléfono: (559) 593-1131 O visitando su sitio web en www.SCAECLearns.org 
 

http://www.scaeclearns.org/
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